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Franca PEccHIOLI DADDI

Die mittelhethitischen iShiul-Texte

Innerhalb des Korpus politisch-administrativer Texte!, zu dem die unterschied-
lichen Verfiigungen gehoren, welche die Herrscher ausgaben, um die Abhingig-
keitsverhiltnisse innerhalb des Staatswesens juristisch zu regeln, stellen die von
hethitischen Schreibern als i$hiz/ (,Band“, ,Bindung“) bezeichneten Schrift-
sticke eine aufgrund ihrer Eigenart gesonderte Gruppe dar.

Es handelt sich um eine begrenzte Anzahl von Texten aus mittelhethitischer
Zeit, in welchen die Obliegenheiten und Aufgaben der verschiedenen konig-
lichen Beamtenringe niedergelegt wurden. Sie enthalten Verfigungen, die als
uddar, memiyan, AWATU oder INIM bezeichnet werden, stets von technischer
Natur sind und duRerst prizise, detaillierte Anweisungen geben.

Die Verfiigungen sind von zuweilen ubertrieben erscheinender Ausfihrlich-
keit, wenn man etwa an das komplizierte Genehmigungsverfahren denkt, wel-
chem sich die Leibwachen unterziehen muften, um ihren Posten verlassen zu
diirfen?, bzw. an die Prozedur, bevor der Stadtvorsteher die Offnung der Tore
veranlassen durfte? oder auch an die Anweisungen hinsichtlich der Wach-
dienste* und Bautitigkeiten’, welche die Provinzstatthalter beachten mufiten.
Der Grund aber fiir die Grundlichkeit und Prizision dieser Anordnungen liegt
in der spezifischen Funktion der i§hiul-Texte. Thre Abfassung erwuchs aus dem
Bedurfnis, allumfassende und zeitlich unbegrenzt gultige offizielle Richtlinien
festzusetzen. Wann, wo und in welchem Kontext die Staatsbeamten auch immer
ihres Amtes walteten - sie konnten stets auf einen genauen und vollstindigen
Katalog von Anweisungen zuriickgreifen, der fiir sie verbindlich war.

1 Zu dieser Definition vgl. F. Pecchioli Daddi (2003), 21 ff.

2 MES (IBoT 1.36) §§ 6-8.

3 HAZ (KBo 13.58) I 18-28. o

4 BM 4-68 (Die Zitate aus diesem Text beziehen sich auf die Ausgabe von F. Pecchioli
Daddi (2003).

5 BM78-128.
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Uber diesen Texttypus habe ich mich seit 1975 wiederholt duRern kénnens und
glaube, da® ich dem nur wenig hinzuzufigen vermag. Allerdings mochte ich
heute zwei - eng miteinander verkniipfte - Aspekte niher in den Blick nehmen,
und zwar die Herausbildung oder Geschichte dieser Dokumentengattung und
deren politische Implikationen.

L

Was die Entstehimg betrifft, so ist zunichst erneut festzuhalten, daR alle Texte,
die als ishiul bezeichnet werden oder bezeichnet werden kdonnen, aus der
mittelhethitischen Epoche stammen: Die auf uns gekommenen Tafeln sind in
der Tat Originale oder Kopien mittelhethitischer Originale. Urheber waren,
wenn bekannt, die Herrscher Tuthaliya I. und Arnuwanda I.

Auf Tuthaliya I. geht etwa der Text’ zuriick, der, wie im Kolophon zu lesen
(KUB 13.20 IV 7’-8'8), die ishiul fur alle Minner enthilt: Wie man aus den Uber-
resten der beiden® Tafeln entnehmen kann, auf welchen diese Verfligung nie-
dergelegt war, bezieht sich der Terminus ,alle Minner* in diesem Falle auf die
unterschiedlichen Kategorien der kéniglichen Beamten (BEL MADGALTI:
LUDUGUD und UGULA LIMY; ERINMES ANSE,KUR.RAHLMZ), die durch einen Fid
verpflichtet wurden, den ihnen iibertragenen Aufgaben getreu nachzukommen;
diese Verrichtungen bezogen sich, je nach Beamtenkategorie, auf das Militdr-13,
das Rechts-" oder das 6ffentliche Wesen.’s ‘

Arnuwanda I hingegen diktierte zwei Texte mit Anordnungen, die an den
Verantwortlichen fiir die Verteidigung und Sicherheit der Hauptstadt, den
WHAZANNUY, und an die Statthalter in den Grenzprovinzen, auriyas ishas/
BEL MADGALTI'®, gerichtet waren und deren Zugehorigkeit zur ishiul Gattung
durch die Kolophone sichergestellt ist.0

¢ F. Pecchioli Daddi (1975), 93~136, F. Pecchioli Daddi ( 1979), 51-55; F. Pecchioli Daddi
(1995), 321-332; F. Pecchioli Daddi (2002a), 261-268; F. Pecchioli Daddi (2002b), 330-332;
F. Pecchioli Daddi (2003); F. Pecchioli Daddi (2004); F. Pecchioli Daddi [im Druck].

7 CTH 259; neue Ausgabe von M. Giorgieri (1995), 137-205 mit rickblickender Biblio-
graphie. <

8 DUB.2KAM QATI SA ™Duthaliva ishiula UNMS-annas humandas.

? Siehe Kolophon. )

10 KUB 13.20 (und Duplikate) I 1.

1 KUB 13.201 4.

12 KUB 13.2016.

3 KUB 13.2011-7, 10-19.

¥ KUB 13.20132-37.

5 KUB 13.2017-9, 20-21.

16 Vgl. diesbeziiglich F. Pecchioli Daddi (2003), 24: ,testi prescrittivi®,

7 CTH 257; Ausgabe von F. Pecchioli Daddi (1975), 93-136; H. Otten (1983), 133-142.

'8 CTH 261; neue Ausgabe von F. Pecchioli Daddi (2003) mit riickblickender Bibliographie.

¥ Vgl. KUB 26.9 (+ Bo 69/1256) IV 12'-13’ (WH)A-ZA-AN-NI is-hi-vi-la-as ... 1QATI) und
KBo 104 Rs. 1-2 (]DUB.2KAM xx .. |'"UHA-ZA-AN-NI i$-hi-ti-la-as); KUB 40.57 IV 10/
(DUB.LKAM #$-hi-ti-la-as])
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Nicht bekannt sind die Urheber der ibrigen i$hiul-Texte, d.h.

- die original-mittelhethitische Tafel, deren Kolophon2° lautet: ,Erste Tafel des
ishiul des WWMESEDI: nicht vollendet* und welche die Beschreibung des Zere-
moniells enthilt, das beachtet wurde, wenn sich der Konig durch die Hauptstadt
oder eine andere von ihm aufgesuchte Stadt des Konigreichs bewegte?!;

- die beiden ebenfalls im Original iberlieferten Textfragmente mit Anordnun-
gen hinsichtlich gewerblicher Titigkeiten (CTH 266)%? bzw. offentlicher Arbei-
ten (CTH 267)23 in den Provinzterritorien. Obwoh!l die Kolophone fehlen,
spricht die Tatsache, daB sie den Verordnungen von Arnuwanda L. (insbeson-
dere CTH 261) in Form und Inhalt sehr dhnlich sind, fir ihre Zugehorigkeit zur
Gattung der ishiulTexte.

- Unbekannt ist auch der Name des oder der Verfasser zweier i$hiul-Texte, die
Verbote mit Strafandrohungen?¢ beinhalten: Die erste, mit Kolophon?> uber-
lieferte Schrift (CTH 264)2 richtet sich an die Tempeldiener, die zweite, ohne
Kolophon erhaltene Verordnung (CTH 265)?” an die Hofbediensteten. Die Doku-
mente sind insofern vergleichbar, als die in ihnen enthaltenen Verfiigungen den
sakralen Bereich betreffen (die Gotter bzw. die sakrale Figur des Monarchen),
wobei sie sich von anderen Texten insbesondere durch ihren juristisch geprig-

20 [BoT 1.36 IV 53: DUB.1LKAM S4 LCME-SE-DI is-hi-il[a-a)§ U-UL QA-TI.

21 CTH 262; neue Ausgabe von H. G. Giiterbock - Th. P.J. van den Hout (1991).

22 ABOT 53 + KBo 16.54: Teilausgabe von K. K. Riemschneider (1965), 336-340; vgl. auch
F. Imparati (1988), 232, 238, Anm. 30~32. Der Text wendet sich an einen leitenden Beamten
(man beachte den Gebrauch der zweiten Person Singular des Imperativs, Z. 15, 17/, 18),
der fur den Vollzug von Frondiensten der lokalen Bevolkerung und fur die Kontrolle
eventueller Unterschlagungen seitens der Hofbeamten verantwortlich war.

23 KUB 13.28 + 40.61, vgl. R. H. Beal (1992), 43-44, Anm. 173. In diesem Text erteilt der
Konig Anordnungen far den Einsatz der UKU.US-Truppen bei Kanalisations- und Be-
festigungsarbeiten in den Grenzvorposten (Z. 9 hantezzi auriya). .

24 Vgl F. Pecchioli Daddi (2003), 25: ,testi a carattere proibitivo-punitivo®.

25 Neue Ausgabe von A. Silel (1985); siehe auch die Ubersetzungen von G. McMahon
(1997), 217-221, und von J. Klinger (2001), 73-81.

26 KUB 13.4 IV 78~81; IBoT 4.5 Rs. 1'-3'.

77 Siehe jetzt die neue Ausgabe von F. Pecchioli Daddi (2004). Meines Erachtens existieren
nur zwei Uberlieferungen dieser Schrift, die Tafel aus der Spitzeit des Grofireichs KUB
13.3 und eine als Fragment erhaltene Kopie aus dem 14.Jahrhundert, 359/u + Bo 4410,
verdffentlicht von H. Otten und C. Rister (1977), 55-56; die anderen von S. Ko3ak,
www.hethiter.net: Konkordanz der hethitischen Keilschrifttafeln, Online-Datebank, unter
CTH 265 rubrizierten Fragmente gehéren hingegen zu anderen Schriften: Bei KUB 40.45
handelt es sich, wenn die von C. Kiithne (ZA 62, 1973, 255) vorgeschlagene Erginzung
der Z. 9’ lenglanas UN-a$ (,Mann des Eides*) zutreffend ist, wahrscheinlich um das Frag-
ment eines Unterordnungsvertrags oder eines Eidestextes, wihrend das von H. Otten
(1971), 44 verdffentlichte mittelhethitische Fragment 558/u + 1968/u, einem Text wie
KUB 13.10 mit Dupl. 919/v (H. Otten - C. Ruster (1978), 151) entspricht, bei dem es sich
ebenfalls um ein mittelhethitisches Fragment eines ishiul oder lingai-Textes (CTH 275)
handelt.
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ten Sprachstil?® unterscheiden, mit dem sie Korperstrafen2® oder den Ruckgriff
auf Gottesurteile30 androhen. Die Ahnlichkeit der beiden Schriftstiicke bestitigt,
daR auch CTH 265, trotz des fehlenden Kolophons, dieser Gattung zuzuordnen
ist. Die uns vorliegenden Tafeln entstanden beide zu Zeiten des GroRreichs,
aber die Wortwahl, der Inhalt und die vor Augen gefithrten Situationen lassen
darauf schlieen, daR sie auf iltere Originale, und zwar aus mittelhethitischer
Zeit, zurlickgehen 3!

Um die Ubersicht der iShiulTexte abzuschlieBen, muf noch an eine in den
Archiven von Hattuda vorhandene Tafel ,des Markt- (KI.LAM) iShiul“ erinnert
werden, von der man im Katalog KUB 30.66 I 5’32 erfihrt. E. Larocl;e33 vermutet,
sie konnte sich auf das Edikt zur Preisrevision CTH 26934 beziehen, das wahr-
scheinlich Murili I. auf der Grundlage eines ilteren Dekretes von Hattugili 1.35
erlassen hatte. )

Wenn man die hier kurz vorgestellten ihiul-Texte betrachtet, so lassen sich,
meines Erachtens, zwei fiir die Herausbildung dieser Textgattung besonders
aussagekriftige Dokumente ausmachen, die beide wahrscheinlich aus der so-
zusagen experimentellen Frithphase stammen: CTH 259 und CTH 265.

Der #$hiulText von Tuthaliya, CTH 259, dessen einzelnen Verfligungen eine
Auflistung der Gotter des Eides3 vorausgeht und die mit Segens- und Fluchfor-
meln¥ abschliefen, macht deutlich, daB die typologische Unterscheidung zwi-
schen“ifhz’ul- und /ingai-Texten nicht von vornherein gegeben war, sondern daR
eine Ubergangsphase existierte. Dies bezeugen, wie ich an anderem Ort schon
dargelegt habe®, jene Dokumente, welche im Incipit oder Kolophon die Dop-
pelbezeichnung ,Tafel des iShiul und des lingai“ aufweisen: KUB 31.102, KBo
16.28 und vor allem der von Arnuwanda I. an den ,Siegelbewahrer* adressierte
Text, KUB 26.10.

Der iShiul-Text fir die Hofbediensteten, CTH 265, fordert ebenfalls einen (hier
monatlichen)? Eid ein und schildert, zum Zwecke der Mahnung, die Bestrafung
eines koniglichen Beamten, der sich dem Herrscher gegeniiber schuldig ge-
macht hatte und derselben Kategorie angehorte wie die Adressaten des Tex-

8 Siehe F. Pecchioli Daddi (2003), Anm. 35.

2 Siehe F. Pecchioli Daddi (2003), Anm. 31.

30 Siehe F. Pecchioli Daddi (2003), Anm. 32.

3 Hinsichtlich der Aspekte in Form und Inhalt, welche die besondere Alterttimlichkeit von
CTH 265 unterstreichen, vgl. F. Pecchioli Daddi (2003).

32 DUB.1L.KAM S$4 KLLAM is-hi-vi-l{a-as.

33 CTH, S. 180.

3% Ausgabe von S. KoZak (1988), 195-202.

35 Vgl. F. Pecchioli Daddi (1994), 89.

36 KUB 26,1117 ff.

37 KUB 13.20 1V 3/-6'.

38 F. Pecchioli Daddi (2002 a).

¥ KUB 13.311 25'-26".
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tes. 40 Dieses Dokument fungiert als Bindeglied zwischen den mittelhethitischen
iShiul- und den althethitischen Proto-ishiulTexten, die von Mursili 1. ausgegeben
worden waren, um das Wirken der hohen Staatsbeamten zu reglementieren.
Nun ist es - nach der Entdeckung der Existenz von Muwatalli I. und der Ver-
wandtschaftsbeziehungen zwischen Kantuzzili und Tuthaliya 142 - meines Er-
achtens notig, den Terminus des ,paradigmatischen Exempels“4> zu iberden-
ken, mit dem die Riickgriffe auf vergangene Begebenheiten bezeichnet werden,
die in der Eidesforderung von Tuthaliya I. an alle in Hattusa, CTH 251 (bzgl. des
vorbildlichen Verhaltens seitens des Konigsvaters bei der Tétung von Huzziya
durch Muwatalli)#, und in einigen* der sogenannten dynastischen Erbfolge-
protokollen (CTH 271) anzutreffen sind: Diese Ruckgriffe stehen in der Tat einer
Darstellungsform nahe, die in historisch-politischen Texten der Hethiter (von
Hattusili L. bis hin zu Tuthaliya IV.) immer wieder belegt ist und durchaus dhn-
lichen Zwecken dient. Gegeniiber den Proto-i$hiul-Texten und dem Dokument
CTH 265 ist sie aber von anderer Tragweite und psychologischer Wirkung. Die
mehr oder minder ausfahrliche Schilderung von Machtkimpfen innerhalb der
koniglichen Familie, unter Beteiligung verschiedener Thronanwirter, sind von
politischer Wertigkeit: Die hethitischen Herrscher griffen darauf zuriick, um
sich selbst und ihr Tun zu rechtfertigten (man denke vor allem an das soge-
nannte Testament von Hattugili I, in welchem die Riickgriffe auf die Aufstinde
des Enkels Labarna, des Sohnes Huzziya und der Tochter dieselbe Funktion
haben wie beispielsweise die Verschworungen, welche in der historischen®
Einfihrung des Erlasses von Telipinu geschildert werden). Wenn hingegen den
koniglichen Beamten das Schicksal von jemandem ihresgleichen vor Augen ge-
fiihrt wird, so hat dies ermahnenden Charakter und dient zur Abschreckung der
Zuhorer, die - je nach Bedeutung des Funktionirs und seinen verwandtschaft-
lichen Beziehungen - von mehr oder minder nachhaltiger Wirkung ist (man
darf nicht vergessen, da die hoéchsten Ringe der Staatsverwaltung in Hinden
von Verwandten und Anverwandten des Konigs lagen).

Tuthaliya und Arnuwanda gaben also, zunichst in verkntpfter Form, dann von-
einander getrennt, lingai und ishiul-Dokumente aus, unter Rickgriff auf iltere
Textvorlagen, die bei Vertragsabschliissen innerhalb des anatolischen Territo-
riums (vgl. etwa den Vertrag mit den habiru, CTH 27, und die Vertrige mit Kiz-

4 KUB 13.3 111 24~35 und Dupl. 359/u + Bo 4410,

4 ygl. F. Pecchioli Daddi (1994), 75-91; F. Pecchioli Daddi (1995), insbesondere 328;
F. Pecchioli Daddi (2003), 22-23.

# Siehe den Siegelabdruck Bo 99/69, verdffentlicht von H. Otten (2000), 375-376.

4 Zu dieser Definition vgl. M. Marazzi (1988), 121. Vgl. neuerdings auch L. M. Mascheroni
(1997), 137-164.

44 Zur Deutung und Zuschreibung dieses Dokuments vgl. F. Pecchioli Daddi (2002a),
265-266; F. Pecchioli Daddi (2003), 28-29.

45 KUB 34.40; KUB 36.113; KUB 36.114.
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zuwatna®) und fiir Vorginge im Verwaltungsbereich herangezogen wurden
(vgl insbesondere die sogenannte Palastchronik, CTH 847: Wie spdter in den
iShiul-Texten, folgt die Schilderung der Begebenheiten hier einem fiir hethiti-
sche Rechtsdokumente kennzeichnenden System der Gedankenassoziation 4
wobei die einigen Amtstrigern angedrohte Strafe den Nachfolgern zur Mahj

nung gereichen soll* - als im Keim erkennbarer Versuch, den Verfiigungen
Dauerhaftigkeit zu verleihen).

Wihrend der Herrschaft von Arnuwanda hielt man den Eid allein, mit seinem
kodifizierten Verfahren, fiir nicht mehr angemessen, um Verbindlichkeiten zu
begriinden, die nun von dauerhafter Geltung sein sollten. Es reichte nicht aus
zu einer bestimmten Zeit an einem bestimmten Ort anwesende Gruppen ode£
Einzelpersonen durch einen Eid in die Pflicht zu nehmen, vielmehr bedurfte es
der Definition von Regeln, die stets und tiberall giiltig waren und die jeder In-
haber eines bestimmten Amtes zu befolgen hatte. Es ging also nicht mehr um
von Fall zu Fall erteilte Aufgaben, sondern um feste Regeln, welche - unabhin-
gig von der jeweiligen Person des Kénigs oder seiner Wirdentriger ~ die Ord-

nungsmiRigkeit der Dienstleistungen und die Kontinuitit der Amtshandiungen
gewihrleisteten.

Seit der Zeit von Arnuwanda, dem Urheber der neuen und endgtltigen Ver-
waltungsorganisation des Landes (und m. E. auch aller bekannten iShiulTexte),
waren die Schriftstiicke vermehrt verwaltungstechnisch geprigt. Es bildeten sich
als neue Gattung die iShiul-Texte heraus, die an konigliche Beamten neuen aber
auch alten Typs gerichtet waren, da auch letzteren in jedem Falle urspriinglich
nicht vorgesehene Aufgaben iibertragen wurden.

Das einzige von Arnuwanda ausgegebene Dokument, das dem Vorliufer-
modell entspricht (also zugleich einen lingai- und ishiul-Text darstellt) und viel-
leicht zeitlich den anderen vorausgeht, ist - nicht von ungefihr - der Text5°, der
sich an den Siegelbewahrer (EN/BEL NA4KISIB) wendet, an den Verantwort-
lichen der koniglichen Magazine, einen Beamten, der keine neue Figur war, son-

# Siehe die Auflistung bei G. Beckman (1996), 6-7.

47 Neue Ausgabe von P. Dardano (1997).

4 Trotz der Unvollstindigkeit des Textes kann man beobachten, daR sich in der ersten Kol
die Episode des Sanda, ,Mannes von Hurma®, § 5, der Erzidhlung von Nunnu (unci
Sarmasgu), §§ 34, der auch aus Hurma stammt, anschlieft; die Titigkeit in Hagdu(wa) ist
ein Bindeglied zwischen Sanda und Hani, § 6; mit der Erwihnung des Mannes von Ussa
(§ 6), eines Anverwandten des Konigs, beginnen schlieglich Episoden, welche die kénig-
liche Sippe und die GroRen des Hofes behandeln §§ 7 und ff. In der zweiten Kol. iiber-
schneiden sich auerdem die Geschichten von Askaliya und ISputasinara (§§ 14-16). Die
Titigkeit des Letztgenannten als Truppenausbilder fithrt in die darauffolgenden Episo-
den ein, die sich auf das Heer beziehen (§§ 16-19).

¥ Diesbeziiglich besonders aussagekriftig ist die Episode von Nunnu und $armaggu

50 KUB 26.10; Ausgabe von F. Pecchioli Daddi (20022). '
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dern seit geraumer Zeit in der Staatsverwaltung wirkte - vergleichbar waht-
scheinlich mit dem WAGRIG, dem die Fihrung des hethitischen Kerngebiets ob-
lag, eine Aufgabe, welche von Telipinu (CTH 19) auf alle von Hattusa abhingi-
gen anatolischen Stadte ausgedehnt worden war.

Nachdem die neuen Aufgabenbereiche festgelegt und die betreffenden Amts-
trager durch die i$hiul-Texte darauf verpflichtet worden waren, erlieSen Arnu-
wanda und seine Nachfolger (bis zum Ende des GroRreichs) auch weiterhin
lingai-Texte5? zu dem Zwecke, regelmiRig®, oder anldglich besonderer Ge-
gebenheiten®, die Bindung swischen dem amtierenden Konig und seinen
Untergebenen (den Staatsbeamten’> bzw. der ganzen Bevolkerung>) aufs Neue
zu festigen und die ordnungsgemafe Fihrung der Amtsgeschifte, deren Maf-
gaben in den iShiul-Texten ausfuhrlich niedergelegt waren, zu bekriftigen.

Wihrend also die Niederschrift der lingai-Texte einem praktischen, der je-
weiligen Situation angemessenen Zweck diente (gewisse Personen leisteten in
einem gewissen Moment ihren Eid), waren die iShiulTexte hingegen, indem sie
dauerhaft geltende Regeln vermittelten, theoretisch-normativer Natur. Aus die-
sem Grunde wurden sie alle ganz programmatisch in einer bestimmten histori-
schen Epoche ausgegeben, und zwar als man die Notwendigkeit sah, die Ver-
waltungsstruktur des Staatswesens neu zu begrinden.

Der theoretisch-normative Charakter der iShiul-Texte, im Sinne einer Vorweg-
nahme des spiteren Rechtsstatus von Staatsbeamten, wird m. E. auch dadurch
offensichtlich, daR es sich gleichsam um verinderbare Mustertexte handelte,
welche der jeweiligen Situation angepaft werden konnten.

Als in diesem Sinne besonders aussagefihig erweisen sich die Texte fir den
LWMESEDI und fiir den BEL MADGALTI:

Ersterer, nur als Einzelexemplar tberlieferter Text stellt eindeutig einen Vor-
entwurf mit vielen Korrekturen und Erginzungen dar, die aus dem Bestreben
erwachsen waren, moglichst alle Situationen vorauszusehen, welche sich in der
Hauptstadt oder anderen Stiddten>® wihrend des Dienstes koniglicher Leib-

51 Der einzige weitere Beleg dieses Ideogramms findet sich im original-althethitischen
Fragment KBo 16.45 (Vs. 11). )

s2 Zur Datierung dieses Texttypus vgl. F. Pecchioli Daddi (20022a), 267-268 und die diesbe-
ziiglichen Anmerkungen (insbesondere Anm. 37).

53 Monatlich abgenommen wurden die Eide CTH 260 (Arnuwanda 1), 253.1 (Suppiluliuma L),
254 (Hattusili IIL).

ss CTH 85.2, von Hattusili TII. nach der Beilegung seiner Auseinandersetzung mit Urhi-
Tedub geforderter Eid.

55 CTH 258.2; 268; 253.2; 251; 260; vgl. auch CTH 270.

s6 CTH 256; 251; 259; 85.2; 253.1; 254; vgl. auch 260. Die von Tuthaliya IV. bei seiner Thron-
besteigung erlassenen Eidesforderungen, CTH 255.1 und 2, beziehen hingegen die
Angehorigen der Fithrungsschicht mit ein.

57 Vgl. H. G. Giiterbock - Th. van den Hout (1991), 43. Siche auch F. Pecchioli Daddi (1996),
140-141.

58 Siehe insbesondere § 12a.
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wachen ergeben konnten: Es handelte sich also um einen paradigmatischen
Mustertext und nicht um die Einforderung eines Pflichtversprechens einzelner
Leibwachen.

Von dem zweiten Text, welcher die Statthalter der Grenzprovinzen in die
Pflicht nahm, sind hingegen mehrere Ausfertigungen erhalten, die unterschied-
lichen Fassungen zuzuordnen sind.?® Diese Fassungen weisen inhaltlich mag-
gebliche Unterschiede in den Textpassagen mehr verwaltungstechnischer Natur
aufo also genau in den Abschnitten, welche die Erfordernisse und spezifischen
Bedingungen der verschiedenen Bezirke behandeln (siehe vor allem die An-
ordnungen zu den Befestigungswerken®, zur Lebensmittelversorgung®, zu den
Bauten®? und koniglichen Besitztimern® bzw. zu den im Bezirk verteilten Ar-
beitergruppen®s). Die Textabschnitte hingegen, die sich den Inspektionen®®, der
Religionsausiibung® und der Rechtspflege®, also der Ubertragung koniglicher
Zustindigkeitsbereiche an den Statthalter widmen, sind in allen Fassungen des
Dokuments einheitlich. Wahrscheinlich im Zuge der Neuordnung des Staats-
gebiets, da in der Verwaltungspraxis zwischen dem Kerngebiet des Konig-
reiches, wo die Siegelhiduser mit ihren Verantwortungstrigern fortexistierten
und den von auriyas ishas$ geleiteten Randbezirken unterschieden wurde, fﬁhr:
ten die Herrscher von Hattu$a einen Mustertext ein, welcher sowohl allgemein-
giiltige normative Passagen uber die Zustindigkeiten der Statthalter enthielt als
auch verwaltungstechnische Abschnitte hinsichtlich der Gebietsordnung und
Bautitigkeit, welche den lokalen Gegebenheiten entsprechend erginzt wurden
(es ist beispielsweise sehr wahrscheinlich, daR das Exemplar B [Fassung B8] fir
den Statthalter des Bezirks Tapigga bestimmt war).%°

II.

Politisch gesehen fuhrt die Entwicklung neuer Mittel zur Kontrolle und Regle-
mentierung der Beamtentitigkeit in aller Deutlichkeit die zentrale Bedeutung
der Regierung von Tuthaliya und vor allem von Arnuwanda vor Augen, in deren
Herrschaftszeit die Verwaltungsordnung des hethitischen Staatswesens fest-

59 Die tiberlieferten Tafeln gehoren wahrscheinlich z i iedli :
vel E ponehiol Dadd (20% RPN u drei unterschiedlichen Fassungen:

60 Vgl. F. Pecchioli Daddi (2003), 41-42.

o BM: Fassung v, 98-104; Fassung f3, 98-111.

62 BM: Fassung v, 129-135; Fassung of§, 129-135.

63 BM: Fassung v, 146-152; Fassung of, 146-152.

64 BM: Fassung @, 303-312; Fassung B, 303-315.

6 BM: Fassung B, 228; Fassung v, 228. ’

66 Beispielsweise BM 6-53, 112~128, 282-302.

7 BM 153-191; 204-208. 4

68 BM 192-203; 209-227.

% Vgl. F. Pecchioli Daddi (2003), 42 mit Anm. 79.
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gelegt und die Grundlagen fur die nachfolgende Entwicklung des GroRreichs
geschaffen wurden.

Mit der Thronbesteigung dieser Herrscher wurde wahrscheinlich die Fehde
innerhalb der Konigsfamilie beigelegt, welche die beiden von Alluwamna aus-
gehenden parallelen Linien, also den Zweig von Hantili? (- Huzziya/Kantuzzili ~
Tuthaliya)”! und den Zweig von Has8uili’? (- Zidanza - Muwatalli)’3, entzweit
hatte: Dieser Befriedung ist es zu verdanken, da Tuthaliya statt seiner eigenen
Soéhne nun Arnuwanda zum Nachfolger bestimmte und dieser spiter seinerseits
Tuthaliya (IL/IIL). Die im Interesse der innerstaatlichen Machtausiibung voll-
zogene Wiedervereinigung der Konigsfamilie fand, wie ich an anderer Stelle
ausgefithrt habe™, im Mythos vom himmlischen Konigtum ihren literarischen
Niederschlag, dessen erste Niederschrift auf die Zeit unmittelbar vor Suppilu-
liuma zurtickgeht.

Die Behebung der Auseinandersetzungen innerhalb der koniglichen Familie
war die unabdingbare Voraussetzung fir die auenpolitische Handlungsfihig-
keit der Herren von Hattusa innerhalb der neuen Machtkonstellationen des
Alten Orients.

Die Wiederbelebung von Manahmen auf zwischenstaatlicher Ebene machte
die Festigung der inneren Staatsorganisation und die Entstehung eines umfas-
senderen, leistungsfihigeren und zuverlidssigeren Verwaltungssystems erforder-
lich, zumal sich die auf Hattusili I. zuriickgehende, familidr geprigte iltere Ord-
nung als nicht vertrauenswirdig erwiesen hatte. Die alten Siegelhduser mit
ihrem LUMESAGRIG, welche die Grundlage fiir das Kontrollsystem von Telipinu
gebildet hatten, galten nunmehr als unangemessen und unzureichend. Das
System der LUMESAGRIG lebte im Kerngebiet des Staates fort (vgl. die Tafeln der
Festrationen KI.LAM alt- und mittelhethitischer Tradition), konnte aber nicht auf
die neu erworbenen Gebiete ausgedehnt werden und viel weniger noch den
verwaltungstechnischen Erfordernissen eines Grofireiches gentigen: Die alte
Ordnung war hinreichend fiir die Eintreibung des Zehnten in den ldndlichen
Bezirken, nicht aber fir Unternehmungen, die einer komplexeren Organisatio-
nen bedurften, etwa die groR angelegte Anwerbung von Arbeitskriften, die
Durchfithrung von umfassenden infrastrukturellen Bauarbeiten, die Polizei- und

70 Vgl. KBo 32.136, Landschenkungsurkunde des Alluwamna an seinen Sohn Hantili.

7 Diese (wie auch die nichste) Abfolge ist meines Erachtens sehr wahrscheinlich aber bis

dato noch nicht beweisbar. Die Verbindung zwischen Huzziya und Kantuzzili und ihre

Zugehorigkeit zu einer Generation, die Tuthaliya vorausgeht, ergibt sich jedenfalls aus

CTH 2511V 14-20.

Vgl. Bo 90/758, Landschenkungsurkunde des Hantili an (seinen Bruder) Ha$8uili, GAL

LUMESAMESEDI (Ausgabe von C. Rister (1993), 63-70); zu dieser Person siehe auch

Bo 90/728 und KUB 48.103.

73 GemiR der Opferliste KUB 36.124 1 3 ist Zidanza der Sohn von Had3uili. Zu einer mog-
lichen Aneinanderreihung von Zidanza und Muwatalli vgl. O. Carruba (1988), 209, 211.

7 F. Pecchioli Daddi (2001), 411.
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Wehrdienste, die Rechtspflege, den Ausbau der zelebrativen und religi¢sen
Sphire usw.

Wie aus den verschiedenen Tuthaliya . und Arnuwanda I. zugeschriebenen
Quellen” hervorgeht, engagierten sich diese Herrscher aktiv zugunsten der An-
bindung lokaler Wiirdentriger an die Zentralmacht, sie schlossen Abkommen
mit gesellschaftlichen Gruppierungen und im Staatsgebiet befindlichen Ge-
meinschaften, sie schufen neue Einrichtungen und bauten iltere aus - und zwar
in erster Linie, um die fihrende Stellung der Herrscherfigur als allseits an-
erkanntes und alle in die Pflicht nehmendes Haupt zu begriinden. Dies hatte
auch in zeremonieller und ritueller Hinsicht stabilisierende Wirkung auf das
K/('jnivgsar{lt, wie aus den ausfihrlichen Anweisungen in den Texten an die
LUMESMESEDI bzw. an die Hofbediensteten hervorgeht, die das Auftreten des
Herrschers in der Offentlichkeit bzw. die Reinheit seiner Person betrafen.

Die von Tuthaliya begonnene und dann von Arnuwanda weitergefiihrte Neu-
ordnung der Verwaltung war zweifellos ein wichtiger Schritt auf dem Wege hin
zu einem Staatswesen von iberregionaler Ausdehnung. Hier wurde erstmals
der Versuch unternommen, die personliche Prigung der Beziehung zwischen
dem Herrscher und seinen leitenden Beamten zu Gberwinden: Wer ein Amt
Ubernahm, ging damit spezielle Pflichten ein, unabhingig davon, wer er war
oder wer sein Herr war - dies immer unter der Voraussetzung, dafd er auch dem
gerade herrschenden Souverin durch einen Eid Treue schwor und zusicherte
den eigenen Obliegenheiten nachzukommen. ,

Auch dieser Sachverhalt mag die These bekriftigen, dag Tuthaliya und Arnu-
wanda als die eigentlichen Begriinder des Grofreichs anzusehen sind.
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STEFANO DE MARTINO

Hittite Letters from the Time of Tuthaliya I/11,
Arnuwanda I and Tuthaliya III

The aim of this work is the singling out of a corpus of Hittite letters that can be
dated from the Middle Kingdom. Therefore, only Hittite correspondence which
can be given a date (using ductus, linguistic aspects, prosopography and con-
tent) has been considered. After having singled out a group of Middle-Hittite
letters I have tried to check possible relationship of those found in Hattuda with
those found in the archives of Masat, Kusakli and Ortakdy. Last of allj I have con-
sidered the internal chronology of the corpus of these Middle-Hittite letters.

This study is part of a research on Hittite textual documentation that has been
directed by Prof. Onofrio Carruba (University of Pavia) and has been funded by
the Italian Ministry of University and Scientific Research.

The Letters
1.1./2. Texts from the Bogazkéy/Hattusa Archives

The Hittite letters have recently been collected and published by A. Hagenbuch-
ner in the volume Die Korrespondenz der Hethiter (THeth 16), Heidelberg 1989.
This edition is noted for its accuracy and wealth of information. Hagenbuchner
asserts, however, that the letters found at Hattusa, except in a very few cases, be-
long to the period following Suppiluliuma 1.1

On the other hand, other scholars, like F. Starke in his review of Hagenbuch-
ner’s book?, or S. Kosak in his on-line catalogue of Hittite texts3, have indicated
some documents that can be dated from the Middle Kingdom on the basis of
palaeography and of linguistic features.

In my opinion, too, there are some Bogazkoy letters that can be dated almost
certainly from the Middle Kingdom. As far as the international correspondence

! A. Hagenbuchner (1989b); see also A. Hagenbuchner (1989a), 37-38.
2 F. Starke (1992), 808~809 and n. 16.

3 See www.hethiter.net: Konkordanz der hethitischen Keilschrifttafeln, Online-Datebank
Version 0.5.



